
ANLEITUNG ASSUNTA 40
Stückliste

ID Anzahl Beschreibung Bild

1 1 Antriebseinheit links

2 1 Antriebseinheit rechts

3 1 Steuerkasten

4 1 Netzkabel

5 1 Motorkabel 1m

6 1 Motorkabel 2m



8 1 Stecker relais

9 1 Sender Fernbedienung

10 1 Empfänger Fernbedienung

12 1 Knopfkabel

13 4 Schienenblock

17 4 Ausrichtbeschläge

18 2 Kugelschnäpper (Wand)

19 2 Kugelschnäpper (Tür)



20 2 Scharnierblock

27 1 Kabelbefestigungsmaterial

36 2
Dicke Platte 1mm Kugelschnäpper
(Tür)

37 2
Dicke Platte 2mm Kugelschnäpper
(Tür)

38 2
Dicke Platte 1mm Kugelschnäpper
(Wand)

39 4
Dicke Platte 2mm Kugelschnäpper
(Wand)



Befestigungen

ID Anzahl Beschreibung Bild

1 32 Schraube Rundkopf 4x17 TX20

2 28 Schraube Rundkopf 4x25 TX20

3 16 Schraube Rundkopf 5x17 TX20

4 16 Schraube Rundkopf 5x25 TX20

5 78 Schraube Senkkopf 3x17 TX10

6 4 Schraube Senkkopf 3x25 TX10

7 4 Bolzen M3x6 DIN7991



Werkzeuge

ID Beschreibung Bild

1 Torx Schraubenzieher TX10

2 Torx Schraubenzieher TX20

3 Inbusschlüssel nr. 2

4 Inbusschlüssel nr. 3 (abgerundeter Kopf)

5 Schlitzschraubenzieher nr. 3.5

6 Schraubenschlüssel nr. 8

7 Schraubenschlüssel nr. 10



8 Cutter

9 Eisensäge

10 Gummihammer



Lexikon

Abkürzung Beschreibung Bild

h Höhe bewegliches Paneel

d Dicke bewegliches Paneel

hv Höhe festes Paneel

dv Dicke festes Paneel

H Gesamthöhe (Innenmaß Schrank)



B Gesamtbreite (Innenmaß Schrank)

c Vertikales Spiel

D
Tiefe Schrank (exklusive
Rückwand)

X Bewegungsraum Paneele



Anleitung

Haftung

Richtlinien

Urheberrechte

Diese Anleitung wurde nach Kundenspezi�kationen erstellt und enthält daher nur die Teile, die Sie bestellt haben. Andere
Kapitel werden nicht besprochen.

Um ein korrekt funktionierendes System von Assunta zu garantieren, müssen alle Schritte dieser Anleitung genauestens
befolgt werden. VDS BVBA haftet unter keinen Umständen für die Ausführung dieser Anleitung und übernimmt keinerlei
Verantwortung für deren Anwendung und falsch montierte Systeme.

Bitte achten Sie unbedingt darauf, dass die Paneele gerade sind. Aus diesem Grund gilt für alle Paneele des Systems eine
maximale Krümmung und/oder Torsion von 2 mm.

Alle Rechte sind vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung des Herausgebers dürfen der Text und/oder
Textauszüge nicht vervielfältigt, in einen automatisierten Datensatz gespeichert und/oder verö�entlicht werden, egal in
welcher Form oder nach welchem Verfahren, sei es elektronisch, mechanisch mittels Kopien, Aufnahmen oder anderer
Träger. © 2018, VDS Verdonck Development &Systems. Herausgabe in eigener Regie.



Vorbereitung unterstes Paneel

Horizontales Spiel unterstes Paneel

Bereiten Sie das unterste Paneel vor. Dieses wird mit einer Abschrägung oben und mit Löchern von Ø 2,5 mm, Tiefe 10 mm
für die Führungsblöcke, Gurtklemmen und Mitnehmerblöcke versehen. Auch die Einfräsungen und Löcher für die
Türausrichter werden im Paneel vorgenommen. Um die exakten Maße dieser Bearbeitungen zu erhalten, können Sie über die
Website maßgefertigte Zeichnungen Ihrer Aufstellung anfordern.

Nehmen Sie einmal das horizontale Spiel der schrägen Oberseite des untersten Paneels ab. Horizontales Spiel = 1mm



Vorbereitung festes Paneel

Horizontales Spiel festes Paneel

Bereiten Sie das feste Paneel vor. Dieses wird mit einer Abschrägung unten sowie mit Löchern von Ø 2,5 mm, Tiefe 10 mm für
die Kugelschnäpper und Scharnierblöcke versehen. Auch die Einfräsungen und Löcher für die Türausrichter werden im Paneel
vorgenommen. Um die exakten Maße dieser Bearbeitungen zu erhalten, können Sie über die Website maßgefertigte
Zeichnungen Ihrer Aufstellung anfordern.

Nehmen Sie einmal das horizontale Spiel der schrägen Unterseite des festen Paneels ab. Horizontales Spiel = 1 mm



Einbau Seitenführungen 2526

Übersicht Aufbau unterstes Paneel
131417125

1278910

Die Seitenführungen werden in die Seitenpaneele eingearbeitet.

Auf dem untersten Paneel werden 4 Führungsblöcke und 2 Türausrichter platziert.



Unterstes Paneel Montage Führungsblock 1 13122

Unterstes Paneel Montage Führungsblock 2
13122

Montieren Sie den ersten Führungsblock auf dem Paneel. Der Mittenabstand vom Rad bis zur Unterseite des Paneels beträgt
60 mm.

Montieren Sie den zweiten Führungsblock auf dem Paneel. Der Mittenabstand vom Rad bis zur Oberseite des Paneels
beträgt 60 mm.



Unterstes Paneel Montagetipp

Unterstes Paneel andere Führungsblöcke
13122

Es ist sehr wichtig, dass die Führungsblöcke im korrekten Zwischenabstand montiert werden. Daher ist es hilfreich, eine
Schablone zu fräsen und diese dann zwecks Einhaltung des korrekten Zwischenabstands zugrunde zu legen.

Montieren Sie die anderen zwei Führungsblöcke in derselben Weise auf der anderen Seite.



Unterstes Paneel Türausrichter 1 179

Unterstes Paneel Türausrichter 2
178

Sägen Sie die Gewindestange der Türausrichter auf die Länge der Paneelbreite verringert um 175 mm zu.

Schneiden Sie die Schutzhülse der Türausrichter auf die Länge der Paneelbreite verringert um 250 mm zu.



Unterstes Paneel Türausrichter 3 17

Unterstes Paneel Türausrichter 4
17

Schieben Sie die Gewindestange in die Schutzhülse.

Schrauben Sie an der einen Seite die Sechskantmutter und 2 Ritzel über die Gewindestange.



Unterstes Paneel Türausrichter 5 17

Unterstes Paneel Türausrichter 6
17

Schrauben Sie an der anderen Seite die Vierkantmutter über die Gewindestange.

Platzieren Sie das Ganze auf der Einfräsung des Türausrichters. Achten Sie dabei auf korrekte Zentrierung.



Unterstes Paneel Türausrichter 7 1710

Unterstes Paneel Türausrichter 8
17

Schlagen Sie mit einem Gummihammer die Schutzhülse in die Rille.

Platzieren Sie die Halter in ihrer jeweiligen Einfräsung. Die Spannvorrichtung (breite Rille) wird auf der Sechskantmutter
platziert.



Unterstes Paneel Türausrichter 9 1751

Unterstes Paneel Türausrichter 10
1751

Schrauben Sie die Halter an.

Schrauben Sie die Querplatten über die Schutzhülse. Ordnen Sie diese gleichmäßig verteilt über die gesamte Breite des
Paneels an.



Unterstes Paneel Türausrichter 11 177

Unterstes Paneel Türausrichter 12
17

Richten Sie das Paneel gerade und spannen oder lösen Sie die Sechskantmutter, um es völlig gerade zu positionieren.
(Eventuell kann dies noch korrigiert werden, wenn das Paneel im Schrank hängt)

Platzieren Sie die Abdeckungen über den Haltern.



Übersicht Aufbau festes Paneel 1719201256

1278910

Festes Paneel Scharnierblock 1
20122

Auf dem festen Paneel werden die Kugelschnäpper, Scharnierblöcke und Türausrichter platziert.

Montieren Sie den Scharnierblock auf dem Paneel. Die Mitte des Rads wird 10 mm von der Oberseite des Paneels entfernt
platziert.



Festes Paneel Scharnierblock 2 20122

Festes Paneel Kugelschnäpper 1
19561

Montieren Sie auch den zweiten Scharnierblock auf dem Paneel.

Montieren Sie den Kugelschnäpper auf dem Paneel. Der Kugelschnäpper wird im Mittenmaß 100 mm von der Unterseite des
Paneels platziert.



Festes Paneel Kugelschnäpper 2 19561

Festes Paneel Türausrichter 1
179

Montieren Sie auch den zweiten Kugelschnäpper auf dem Paneel.

Sägen Sie die Gewindestange der Türausrichter auf die Länge der Paneelbreite verringert um 175 mm zu.



Festes Paneel Türausrichter 2 178

Festes Paneel Türausrichter 3
17

Schneiden Sie die Schutzhülse der Türausrichter auf die Länge der Paneelbreite verringert um 250 mm zu.

Schieben Sie die Gewindestange in die Schutzhülse.



Festes Paneel Türausrichter 4 17

Festes Paneel Türausrichter 5
17

Schrauben Sie an der einen Seite die Sechskantmutter und 2 Ritzel über die Gewindestange.

Schrauben Sie an der anderen Seite die Vierkantmutter über die Gewindestange.



Festes Paneel Türausrichter 6 17

Festes Paneel Türausrichter 7
1710

Platzieren Sie das Ganze auf der Einfräsung des Türausrichters. Achten Sie dabei auf korrekte Zentrierung.

Schlagen Sie mit einem Gummihammer die Schutzhülse in die Rille.



Festes Paneel Türausrichter 8 17

Festes Paneel Türausrichter 9
1751

Platzieren Sie die Halter in ihrer jeweiligen Einfräsung. Die Spannvorrichtung (breite Rille) wird auf der Sechskantmutter
platziert.

Schrauben Sie die Halter an.



Festes Paneel Türausrichter 10 1751

Festes Paneel Türausrichter 11
177

Schrauben Sie die Querplatten über die Schutzhülse. Ordnen Sie diese gleichmäßig verteilt über die gesamte Breite des
Paneels an.

Richten Sie das Paneel gerade und spannen oder lösen Sie die Sechskantmutter, um es völlig gerade zu positionieren.
(Eventuell kann dies noch korrigiert werden, wenn das Paneel im Schrank hängt)



Festes Paneel Türausrichter 12 17

Hubantrieb 1 befestigen
2342

Platzieren Sie die Abdeckungen über den Haltern.

Montieren Sie den ersten Hubantrieb im Schrank.



Hubantrieb Abmessungen 12342

Hubantrieb 2 befestigen
1342

Die Hubantriebe werden auf Höhe des beweglichen Paneels platziert, verlängert um 27,5 mm von der Unterseite des
Schranks entfernt. Der Seitenrand der Befestigungslaschen des Moduls liegt auf einer Ebene mit der Seitenführung.

Montieren Sie den zweiten Hubantrieb im Schrank.



Steuerkasten einbauen 3122

Steuerkasten Abstand
3122

Schrauben Sie den Schaltschrank im technischen Raum des Schranks an.

Der Steuerkasten wird maximal 1 Meter von einer Seite entfernt platziert. So kann das kurze Motorkabel (1 m) an dieser Seite
verwendet werden.



Motorkabel anschließen 1 5

Motorkabel anschließen 2
5

Schließen Sie das (kurze) Motorkabel am Steuerkasten an.

Schließen Sie das Motorkabel am anderen Ende an den betre�enden Hubantrieb an.



Motorkabel anschließen 3 52751

Motorkabel anschließen 4
6

Befestigen Sie das Motorkabel mit Hilfe des Kabelbefestigungsmaterials an der Seitenwand.

Schließen Sie das (lange) Motorkabel am Steuerkasten an.



Motorkabel anschließen 5 6

Motorkabel anschließen 6
62751

Schließen Sie das Motorkabel am anderen Ende an den betre�enden Hubantrieb an.

Befestigen Sie das Motorkabel mit Hilfe des Kabelbefestigungsmaterials an der Seitenwand.



Tastenkabel anschließen 1 12

Tastenkabel anschließen 2
12

Zum Anschließen von (Ihren eigenen) Drucktasten wird das Tastenkabel verwendet. Dieses verfügt über 3 o�ene
Kabelenden, eines für die Aufwärtsbewegung (blau/weiß), eines für die Abwärtsbewegung (braun) und die
Ausgangsspannung (blau). (Es ist also keine externe Spannungsquelle erforderlich)

Schließen Sie den RJ45-Stecker an den Steuerkasten an, und zwar am Anschluss „Buttons“.



Empfänger anschrauben 1073

Empfänger anschließen
10

Schrauben Sie den Empfänger an der Seite des Schaltschranks an.

Schließen Sie den RJ45-Stecker an den Steuerkasten an, und zwar am Anschluss „Remote“.



Relaiskontakte 1

Relaiskontakte 2

Mit den Relaiskontakten des Steuerkastens lassen sich auch Beleuchtung (oder Hausautomation) steuern. Diese können an
der Seite des Steuerkastens angeschlossen werden.

Es können vier verschiedene Zustände des Assunta-Schranks eingelesen werden: Der Schrank ist vollständig geschlossen, der
Schrank ist vollständig o�en, der Schrank beginnt sich zu schließen, der Schrank beginnt sich zu ö�nen.



Netzkabel anschließen

Unterstes Paneel Räder eindrehen

Schließen Sie das Netzkabel an die Stromversorgung an.

Ziehen Sie alle Führungsräder des untersten Paneels vollständig ein, führen Sie eine Vierteldrehung aus, sodass sie verriegelt
sind. Stellen Sie sicher, dass sie im Verhältnis zum Rand des Paneels nicht hervorstehen.



Unterstes Paneel platzieren

Unterstes Paneel Räder ausdrehen 1

Platzieren Sie das unterste Paneel im Schrank.

Drehen Sie den Stellbolzen des Führungsblocks eine Vierteldrehung, sodass das Rad in der Nut der Seitenführung liegt.



Unterstes Paneel Räder ausdrehen 2 6

Unterstes Paneel Tiefe einstellen 1
4

Die Räder werden mit der Mutter am Ende des Stellbolzens eingestellt. Stellen Sie sicher, dass das vertikale Spiel
gleichmäßig eingehalten wird. Das Rad stößt gerade nicht gegen die Innenseite der Rille.

Zur Beseitigung von Ungenauigkeiten kann die Tiefe des Paneels angepasst werden, und zwar mit Hilfe des Stellbolzens im
Führungsblock.



Unterstes Paneel Tiefe einstellen 2 4

Unterstes Paneel Geradheit
7

Drehen Sie den Stellbolzen, um das Paneel tiefer zu platzieren (oder umgekehrt).

Überprüfen Sie die Geradheit des Paneels und stellen Sie die Türausrichter gegebenenfalls entsprechend nach.



Gurte absenken 1

Gurte absenken 2

Stellen Sie das System auf „Slow“. Drücken Sie weiterhin beide Tasten (Up & Down) auf entweder dem Steuerkasten, der
Fernbedienung oder die Drucktasten, bis 1 Signalton zu hören sind. Das Display zeigt ein „S“ an.

Drücken Sie die Taste „Down“, um die Gurte abzusenken.



Gurte absenken 3

Gurte befestigen
342

Senken Sie die Gurte bis zur Unterseite des Schranks ab.

Schrauben Sie die Gurte am Paneel an.



Festes Paneel Kugelschnäpper Wand 1 11

Festes Paneel Kugelschnäpper Wand 2
11

Schrauben Sie den Kugelschnäpper (Wand) an den Seitenführungen an.

Der Magnetwinkel wird auf Höhe des festen Paneels platziert, verringert um 140 mm im Verhältnis zur Oberseite des
Schranks.



Festes Paneel Scharnierblock eindrehen

Festes Paneel Paneel platzieren

Schrauben Sie das Rad des Scharnierblocks auf dem festen Paneel vollständig ein.

Platzieren Sie das feste Paneel in den Schrank und schrauben Sie das Rad des Scharnierblocks bis in die hierfür vorgesehene
Nut aus. Stellen Sie sicher, dass das vertikale Spiel rund um das Paneel gleichmäßig verteilt ist.



Festes Paneel Paneel Tiefe einstellen 1

Festes Paneel Paneel Tiefe einstellen 2

Falls nötig kann das Paneel in der Tiefe nachgestellt werden. Dazu wird der Stellbolzen im Scharnierblock entsprechend
angezogen oder gelöst.

Falls nötig kann auch unten die Tiefe nachgestellt werden. Dazu werden die mitgelieferten Distanzplättchen für die
Kugelschnäpper verwendet.



Automatische Feineinstellung Gurte

Manuelle Feineinstellung Gurte

Stellen Sie das System auf „Adjust“, indem Sie lange auf beide Drucktasten drücken. Sie hören 2 Signaltöne. Die Motoren
bringen die Gurte auf gleiche Länge. Das heißt, dass das Paneel parallel zum Boden des Schranks platziert wird.

Wenn der Boden des Schranks jedoch nicht vollständig rechtwinklig zur Seitenwand des Schranks ist, sollte das Paneel nicht
parallel zum Boden des Schranks platziert werden. Darum lässt sich das System auch manuell einstellen.



Manuelle Feineinstellung Gurt links

Manuelle Feineinstellung Gurt rechts

Der linke Motor (und somit die linke Seite des Paneels) kann gesondert bedient werden, indem das System in den Modus
„Left“ gebracht wird (lang beide Tasten drücken, bis Sie 4 Signaltöne hören). Nun lässt sich der Motor über die Tasten „UP“
und „DOWN“ bedienen.

Der rechte Motor (und somit die rechte Seite des Paneels) kann gesondert bedient werden, indem das System in den Modus
„Right“ gebracht wird (lang beide Tasten drücken, bis Sie 5 Signaltöne hören). Nun lässt sich der Motor über die Tasten „UP“
und „DOWN“ bedienen.



Messzyklus starten

Einstellung Gurtklemme

Bringen Sie das System in den Modus „Run“, indem Sie beide Tasten lang drücken. Sie hören 3 Signaltöne.

Wenn das Paneel im o�enen Zustand nicht perfekt an das feste Paneel anschließt, kann die Gurtklemme eventuell
nachgestellt werden. Achtung: Danach muss der Messzyklus erneut ausgeführt werden.



Schleppfehler

Überstromfehler

Bei einem Schleppfehler verliert der Encoder einige Impulse. Prüfen Sie, ob der Encoder noch immer korrekt am Motor
befestigt ist. Wenn das Paneel nach einem Messzyklus ein anderes Gewicht hat oder mechanisch blockiert ist, kann es
ebenfalls zu einem Schleppfehler kommen. Beseitigen Sie das Problem und führen Sie einen neuen Messzyklus durch. Setzen
Sie sich eventuell mit uns in Verbindung, wenn das Problem häu�ger auftritt.

Bei einem Überstromfehler muss der Motor zu stark drücken/ziehen, um die Tür zu schließen/ö�nen. Möglicherweise wurde
die Tür blockiert oder sie ist zu schwer. Beseitigen Sie diese Probleme, um diesen Fehler zu vermeiden.



Fehlermeldung 2

Fehlermeldung 3

Wenn die Fehlermeldung „2“ angezeigt wird, heißt dies, dass der linke Motor entkoppelt wurde. Überprüfen Sie diese
Verbindung.

Wenn die Fehlermeldung „3“ angezeigt wird, heißt dies, dass die Werte des Encoders auf dem linken Motor nicht mehr
abgelesen werden. Überprüfen Sie diese Verbindung.



Fehlermeldung 4

Fehlermeldung 5

Wenn die Fehlermeldung „4“ angezeigt wird, heißt dies, dass der rechte Motor entkoppelt wurde. Überprüfen Sie diese
Verbindung.

Wenn die Fehlermeldung „5“ angezeigt wird, heißt dies, dass die Werte des Encoders auf dem rechten Motor nicht mehr
abgelesen werden. Überprüfen Sie diese Verbindung.



Fehlermeldung 8

Überlastung Stromversorgung

Wenn die Fehlermeldung „8“ angezeigt wird, heißt dies, dass einer der Kippkontakte nicht geschlossen wird. Wahrscheinlich
ist dieser Kontakt defekt. Setzen Sie sich für eine Diagnose mit uns in Verbindung. Achtung: Wenn diese Fehlermeldung bei
der Einstellung angezeigt wird, sind wahrscheinlich die Gurte zu weit nach unten durchgelaufen und ein Messzyklus ist nicht
möglich. Lassen Sie das System sich selbst einstellen, indem Sie die Gurte auf gleicher Länge platzieren. (Modus „Adjust“)

Wenn ein Überlastungsfehler angezeigt wird, ist die Grenze der Stromversorgung erreicht. Das bedeutet, dass zu viel Strom
geliefert werden muss, um die Paneele hochzuziehen. Höchstwahrscheinlich wiegt das Paneel zu viel oder wird mechanisch
blockiert.



Mechanische Blockade

Höchstwahrscheinlich zeigt der Motor jetzt eine Fehlermeldung „F“ an. Das bedeutet, dass die Motoren zu stark ziehen
müssen, um die Paneele nach oben zu bewegen. Bringen Sie das System auf „Slow“ und lassen Sie die Gurte abrollen.
Entfernen Sie die mechanische Blockade.


